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Parler des Médias, aujourd’hui, serait
inconcevable si I'on n’évoqu’ait pas d’em-
blée la toute puissance du champ média-
tique télévisuelle. En effet, si nous
pouvons dire que c’est dans les Médias
que se déroule désormais la vie politique,
plutét que dans les assemblées des parle-
ments, ou dans les cénacles du militan-
tisme, c’est que la télévision donne de plus
en plus le ton de la vie politique. C’est bien
a travers la télévision que les citoyens se
font une idée de la politique, si bien qu’elle
est en train de devenir un lieu d’arbitrage
de débats édulcorés selon les régles du
spectacle.

Pour devenir «événement», tout phe-
noméne doit passer désormais devant une
caméra et se donner a voir au plus grand
nombre de téléspectateurs. La chose est
particuliécrement indédite. Elle s’affirme
par son caractére solennel, dont d’aucuns
diront qu’elle constitue I’expression la plus
développée de I’exercice de la Démocratie.
Dr’aillers, on ne voit pas comment cet
exercice pourrait se faire en dehors des
Meédias qui constituent, il faut bien le
reconnaitre, un instrument inaliénable de
I’expression démocratique, sauf que cet
instrument peut s’avérer, hélas, a double

(1) Ce terme de lettre renvoie ici, 4 la fois 4 ce
qu'on appelle /'Ordre Symbolique et, d’une
maniére plus large aux termes «équivalents»
tels que celui d’écrit et de discours rigoureux.
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tranchant. C’est que I'univers des médias n’est pas un «univers pur»; il
n’obéit pas forcément a des critéres spécifiques et indépendants. Mis a
part les moments ol ils peuvent étre autonomes et user des libertés et des
pouvoirs critiques que leur assure cette autonomie, les Médias, surtout
télévisés et commerciaux, sont généralement soumis a une contrainte
impitoyable: celle qu’imposent les sanctions du Marché et de I’Audimat.
On comprend alors la grande connivence structurale entre 1’exigence du
Marché et ce qu’offre comme possibilités inouies, la télévision dont le
principe d’efficacité est essenstiellement ’'image, le spectacle, avec tout ce
que cela comporte comme divertissement, fascination, autant de facteurs
ol la séduction joue beaucoup plus que I’argumetation, surtout quand il
s’agit de gagner les voix des électeurs.

Il y a l1a une emprise qui fait que non seulement Les Médias-
notamment la télévision - structurent notre environnement mais que nous
en sommes également devenus dépendants pour le décodage et la
compréhension de cet environnement. Ce & quoi nous nous heurtons
continuellement, c’est au fait que tout discours, notamment le discours
politique, & partir du moment ou il est véhiculé par la télévision, doit
s’adapter aux formes de la transmission télevisuelle. C’est ainsi que
I’homme politique se trouve invité a faire plier son discours aux exigences
du spectacle et aux lois de I'audience comme lois fondamentales de la
communication politique, bref, a se faire discours spectaculaire.

Plusieurs conséquences en découlent, liées, en grande partie, a la
maniére dont le téléspectateur accueille les messages meédiatiques
télévisés. La domination de I'information télévisuelle, notamment sur
I’'univers politique, mettrait ainsi ce téléspectateur dans la posture d’un
consommateur devant une vitrine de supermarcheé: il choisit, parmi les
offres d’hommes politiques, 'image qui lui aura fait le plus d’effet, mais il
ne manquera pas d’en changer a I’avenir si cette image ne lui a pas donné
satisfaction. Il en changera au gré de la couleur. Ainsi, il est prét 4 donner
son adhésion 4 un homme politique parce que sa publicité est plus
attirante et son emballage plus séduisant. Nous arrivons a ce que les
Anglo-Saxons appellent une «volatilité»® politique croissante de nos
sociétés.

(20 CAYROL Roland, «Médias et Démocratiec. La Dérive», Paris, Ed. Presse de
Science Po. 1997.
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Doumit: Les Médias entre lettre et Image

Dés lors, livré au pouvoir de I'image ou, ce qui revient au méme, au
pouvoir du discours imagé, ce discours ou il est plus important de séduire
et de «faire croire» que de convaincre, le téléspectateur se trouve, comme
I'acteur politique, d’ailleurs, asservi 4 la méme emprise médiatique du
marché. Les investissements et les bénéfices des fabricants de matériels
audiovisuels, le colit du fonctionnement des réseaux de télévision,
montrent non seulement que I'image a un prix, mais que la création et la
diffusion d’images générent un réseau financier qui conférent un pouvoir
socio-politique redoutable.

Ainsi, I'image, assimilée de plus en plus a un bien de consommation,
est en train de devenir un bien marchand, un enjeu économique et
politique, engendrant de nouvelles puissances oligarchiques, aux
conséquences encore mal appréciées. A partir de 13, il nous fait
distinguer deux problématiques:

- La premiére concerne l'influence de ces marchés sur les Médias et ce
faisant, I'influence des Médias - notamment la télévision - sur les autres
domaies culturels.

- La deuxiéme concerne le succés énorme qure rencontre l'image
télévisée auprés des spectateurs, mais aussi auprés des hommes
politiques, des intellectuels, que la gloire médiatique ne laisse pas
indifférents.

Il est indéniable que la télévision qui domine le monde des Médias, a
modifié le fonctionnement du monde politique et, par ricochet, le
fonctionnement des autres domaines culturels. Aussi, les dangers liés a la
puissance de I'image télévisée, tiennent-ils au fait que cette image se
caractérise par ceci: elle «fait voir» et elle «fait croire» a ce qu’elle fait
voir. Elle parait ainsi transmettre spontanément son message par
I'intermédiaire de la sensibilité et de I’émotion plutét que de I’analyse.
De cette maniére, on se trouve, avec 'image, devant un grand pouvoir de
communication qui nous laisse pour ainsi dire sans recours dialectique:
on peut, en effet, s’opposer a un texte écrit, 4 une formulation, mais
I'image, quant a elle, on la regoit telle quelle, et sans savoir qu’on la
regoit. On croit que ce qu’on nous a transmis comme image est la réalité,
sans savoir qu’il y a eu pourtant toute une opération de montage, et que
ceux qui ont fait le montage savent parfaitement quel message ils nous
envoient et quel type de réaction ils attendent de nous.

Y.



IO A TTY T g R

Dire que I'image est sans dialectique, c’est qu’on la subit, on
’encaisse, on n’a rien a y redire si ce n’est: «c’est beau». «c’est vilain»
etc...

Certes, I'image n’est rien sans le texte, c’est-a-dire sans la légende
qui, elle, dit ce qu’il faut y lire. D’ou le recours des journalistes aux mots,
pour expliquer et interpréter les images, des mots qui peuvent €tre, certes,
adroits, mais qui peuvent aussi bien constituer un danger dans la mesure
ol le téléspectateur croit naivement qu'ils présentifient la réalité,
notamment la réalité politico-sociale. A cet égard, ces mots viseraient a
lire I’événement comme si nous assistions a son propre surgissement. Or,
bien que 'on puisse dire que I'image est le paradigme de 'information
télévisuelle, cela n’autorise d’aucune maniére, comme on a tendance a le
faire, 4 considérer la télévision comme une ouverture sur le réel, comme
une saisie directe de ’événement, non seulement parce que le marché
intervient dans le choix des images, mais aussi parce qu’on peut douter de
la capacité de I'image et du discours qui lui est assujetti 4 présenter de
maniére directe la réalité... Qu’on pense, par exemple, a la maniére dont a
été traitée a la télévision, le probléme des banlieues parisiennes, ou encore
celui de la gréve des lycéens de 1986. Pierre Bourideu montre® bien
comment les journalistes sont, a cet égard, mus, en toute bonne foi par
leurs préjugés, mais aussi par la logique de la profession qui les pousse a
sélectionner dans la réalisé qu’ils étudient, tel aspect particulier, celui
précisément qui va dans le sens du choix d’événements sensationnels
susceptibles de satisfaire a la logique de ’Audimat.

N’est-ce pas dire que la télévision est en passe de devenir un
instrument dominant de fabrication et de construction de réalités?
Comment, dés lors expliquer le succés d’une telle entreprise, ainsi que
notre dépendance a ce champ médiatique que nous consommons,
d’ailleurs, gouliiment, et dont nous nous servons pour interpréter ce
qui se passe dans le monde politique, social et culturel? Et pourquoi,
malgré cela, c’est-a-dire malgré ce pervertissement médiatique, accepte-t-
on encore, en tant qu’homme politique mais aussi, de maniére générale,
en tant qu’intellectuel, d’y participer?

(3) BOURDIEU Pierre, «Sur la télévision...», Paris, Ed. Raisons d’agir, 1996.
- DEBRAY Régis, «Vie et Mort de I'image», Paris, Gallimard, 1992.
- DEVILLE Grégory, «Le Pouvoir des Médias», Paris, Ed. PUG, 1997.
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Doumit: Les Médias entre lettre et Image

La réponse n’est pas simple. mais nous pouvons d’ores et déja
remarquer que notre civilisation est en train de devenir, particuliérement
en raison de son développement technologique, une civilisation de
I'image. Certes, la question de I'image ne date pas d’aujourd’hui. On sait
combien elle a jalonné le parcours des civilisations et combien I’horizon
ou elle se profile est immense, voire redcutable. Qu’on pense a I’horizon
philosophique ou, depuis Platon, les philosophes n’ont pas manqué
d’avoir chacun son point de vue sur I'image... Qu’on pense, d’autre part,
au deébat religieux ou linterdit portant sur I'image dans I’Ancien
Testament, a été repris et interprété différemment par I'Islam. Cet
interdit n’est pas univoque puisque, d’un c6té, il est dit dans la Genése
que Dieu a créé ’homme a son image et 4 sa ressemblance, mais il est dit
par ailleurs que le vrai miroir ou I’homme doit s’envisager est celui des
Saintes Ecritures. L’homme qui se voit dans ce miroir voit simultanément
la splendeur de Dieu et sa propre misére. Miroir de révélation et miroir
d’interprétation se conjuguent en un miroir de sagesse. La religion
chrétienne donne, comme on le sait, toute son importance a I'image d’un
Dieu incarné par le Christ et sa Passion, ce qui a conduit a la
représentation de Dieu a travers I’Icone, avant que Calvin n’en dénonce
’aspect idolatre: il n’interdit pas I'image a condition qu’elle abdique sa
prétention a la représentation divine...

Je n’ai évoqué rapidement cette querelle de 'image - qui n’est pas
close d’ailleurs - que pour en apprécier la comparaison avec I'émergence
et le développement de I'image médiatique, dont la prolifération est telle
qu’elle est en train de rendre caduque toute formation de critéres culturels
et esthéitiques. Nous sommes, en effet, harcelés d’images dans nos
déplacements extérieurs (publicités), dans nos espaces de loisirs (cinéma
etc...) et sur nos écrans domestiques.

Bref, I'image est d’une telle omniprésence dans notre univers, que les
Médias eux-mémes ne manquent pas de soulever la question de savoir si
I'image ne va pas un jour supplanter I’Ecriz. Il y a 1a un risque réel, et il
n’est pas exagéré de dire que nous relevons désormais, et de plus en plus,
d’une société de spectacle.

Qu’est-ce 4 dire, et comment justifier cette référence au spectacle? La
formule est, certes, lapidaire mais suggestive... Dire que nous relevons
d’une société de spectacle n’est pas seulement lié au fait qu’il y a ces
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merveilleux petits appareils qui nous transmettent si bien les images, mais
c’est davantage lié-plutdt qu’a un probléme purement technique - au fait
que nous ommes probablement & un moment ou pour se faire connaitre et
reconnaitre, il faut «&tre vu», il faut «Se faire voir»,comme si «étre» c’était
«étre pergu», comme le disait Berkeley.

Autrement dit, et pour parler un langage psychanalytique, faute
d’une reconnaissance symbolique, celle qu’est censée assurer cette instance
que nous appelons avec Lacan le Nom du Pére, ou encore la Métaphore
Paternelle et bien, faute de cette reconnaissance symbolique, il n’en reste
plus d’autre possible que celle recherchée dans le registre de 'imaginaire.

La référence a la psychanalyse peut étre, ici, éclairante dans la
mesure ol elle nous enseigne que ’image intéresse le sujet au niveau de sa
pulsion, & commencer par cette image qui se forme a ce moment que
Lacan appelle le Stade du Miroir. En effet, il y est montré que 'image
spéculaire du coprs se produit quand la maturation physiologique de
’enfant n’est pas achevée, de sorte que c’est dans cet inachévement, dans
cette béance organique, que I'image (Gestalt) vient se former et prendre
valeur. Il s’agit 4 de la reconnaissance, pour I’enfant, de son image
spéculaire; reconnaissance qui passe par I’Aure, entrainant ainsi, chez
’enfant, une jubilation qui témoigne de I’aperception de I'unité de son
corps, c’est-a-dire aussi du corps comme totalité.

Certes, cette unité primordiale par laquelle le sujet devance sa
maturation organique est une unité imaginaire, c’est-a-dire qu’elle ne lui
est donnée que comme Gestalt, comme mirage, au point que 'on peut
dire, en fin de compte, que I’assomption de I'image spéculaire par I'enfant
n’est rien d’autre que I'assomption d’une identité (unité) aliénante. Elle
révéle notre capture dans cette image spéculaire dont la puissance de
captivation, dit Lacan, est telle que «jusqu’a un certain point, ce sont les
aveugles qu’il faudrait envier»... C’est dire entre ces deux instances que
Lacan distingue et qui sont le Sujet et le Moi. Il n’y a nulle homogénétie
en effet, entre, d’un coté, le sujet qui se constitue, dans le registre du
symbolique en tant qu’effet du signifant, et d’autre part, I'espace du Moi
ou s’affirme ’unité du corps dans sa dimension imaginaire. C’est 13, dans
cette distinction, dans cette hétéronymie entre le sujet et le Moi, que
s'introduit la problématique de la pulsion, notamment la pulsion
scopique qui nous concerne particuliérement ici. Car c’est bien I'image,
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par sa fixité, qui va fournir 4 la pulsion une forme organisatrice de
juissance. Cest elle qui va servir de forme d’appel a cette jouissance qui se
laisse, d’ailleurs, d’autant mieux s’y mouler qu’il y & la hantise pour le
sujet de ne jamais pouvoir atteindre la complétude narcissique, c’est a-
dire I'image idéalisée dans sa perfection rigide, et glacée. Autrement dit,
la synthése imaginaire chez 'homme est déficiaire: I'image par rapport a
quoi I'étre humain se déplace, présente une sorte d’inadéquation, de
fragmentation contrairement a 'animal qui, lui est adapté a son Umwelt,
et pour qui I'imaginaire est guide de vie. Cela étant, il nous faut toutefois
préciser que la fonction de I'image n’est posible que dans la mesure ou
elle suppose ce que Lacan appelle 'ordre symbolique. Car, c’est bien
'ordre symbolique qui détermine le degré de «perfection» et d’approx-
imation de cette image en introduisant dans la relation imaginaire,
«duelle», un élément tiers qui modifierait leur rapport. De sorte que cet
€lément tiers lié fondamentalement 4 la loi, est tel que le langage qui
préexiste au Sujet va lui servir trés précocement comme moyen d’appel et
que sa dépendance a I'Autre y est d’emblée symbolisée, mais symbolisée
selon un ordre signifiant qui ne se réduit pas a un code. Il constitue plutdt
un trésor ou foisonnent les équivoques, les homonymies et se structurent
donc les désirs...

Ce raccourci psychanlytique n’est pas inutile. Nous avons dit plus
haut que, faute d’une reconnaissance symbolique, le sujet vise une
reconnaissance imaginaire, laquelle tend a se produire comme un «Idéal»,
avec ce que cela comporte comme agressivité liée a cette présentation de
I'Idéal. En effet, se présenter, pour un sujet, comme idéal, c’est renvoyer
'autre, le semblable, a la médiocrité de son Moi, c’est-a-dire de son
image, ce qui a pour effet de développer en retour, chez lui, une attitude
de servilité, disons de pseudogentillesse, de pseudo-humilité, et, qui ne
peut conduire qu’a une situation régressive par rapport a la reconnais-
sance symbolique qui, elle, a 'avantage de masquer beaucoup moins ce
qu’il en est de la vérité et de la castration.

S’il est donc vrai que la reconnaissance que nous recherchons dans le
champ de l'imagiaire, est un effet du défaut de la reconnaissance
symbolique, c’est-d-dire d’une reconnaissance devenue aujourd’hui de
plus en plus discutée et précaire, on voit bien, dés lors, comment nous
sommes tous exposés - aussi bien les hommes politiques, les intellectuels
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ou les psychanalyses - a la tentation d’aller chercher la reconnaissance
dans le champ du spectacle, sans compter que la nature du débat risque
fort d’étre infléchie, voire commandée par le souci de paraitre...

Nous touchons 1a a un point sensible que la télévision ne manque
pas d’exploiter a I’excés, sachant combien le poids de I'image idéalisée et
narcissique peut s’imposer au-deld des obstacles, et converser un
potentiel de fascination pouvant aller, dans cette valorisation de
’image, jusqu’a constituer un moule pour la perversion.

On objectera que si c’était le cas, on ne voit pas bien comment on
pourrait s’en sortir, Allons-nous, dés lors, préconiser, pour notre salut, le
rejet des technologies audiovisuelles et précher un retour massif 4 I’état de
nature? Bien siir que non. Loin de nous un tel projet obscurantiste. Au
contraire, notre position éthique prend précisément acte de 1’existence
incontournable de la Science dans le monde... Aussi, dans la fascination
dont nous venons de parler, le sujet n’est pas, selon nous, condamné a la
fatalité de I'image narcissique, dans la mesure ou il n’est pas seulement
dans lillusion mais aussi dans 'erreur. Cela signifie que, si l'illusion,
comme le dit Freud, est bien un effet du désir, ’erreur quant a elle, tient
au jugement et s’efface quand on I'a dénonceé. C’est en quoi il importe de
savoir d’oll «ga commande» pour savoir contre qui contester et/ou se
battre. Encore faudrait-il que ’occasion en soit donnée au sujet pour que
cette erreur de la fascination puisse lui apparaitre comme telle. Mais
comme on peut le constater, le statut de I'image médiatique ne tolére que
trés difficilement la critique. L’exigence de I’Audimat non seulement dans
les lieux de rédaction mais aussi dans les maisons d’édition etc... est en
train de devenir le jugement ultime du journaliste. Elle s’érige en instance
de légitimité, allant jusqu’a mettre en question les conditions mémes de la
production d’ceuvres qui ne correspondent pas nécessairement a I’attente
du public.

Ceci implique qu’il n’y a pas de place pour le temps de la réflexion,
d’autant plus que I’on sait que les images visuelles, par leur consistance
spatiale et optique, nécessitent un certain temps de perception, de
réception, d’interprétation voire d’intériorisation. Or nos technologies
audiovisuelles nous imposent, paradoxalement, une accélération de
stimuli qui nous frustrent de la durée méme du regard. Bref, la
production de I'image, ainsi soumise  la pression de I'urgence et 4 la
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concurrence temporelle pour le Scoop, n’est favorable ni 4 la critique ni &
la réflexion. A la télévision, on est acculé a penser vite, donc a cultiver les
idées toutes faites, dont la réception est quasi instantanée. On ne va pas
s’encombrer de démonstrations et de spéculations. Ce n’est plus le
discours qui est porteur d’images mais, au contraire, c’est 'image elle-
méme qui devient porteuse de discours. En d’autres temres, I'image n’est
plus la pour expliciter le concept, c’est la visualité dans toute son étendue
qui prétend donner le tout du sens, faisant ainsi courir 4 la culture un
grand danger.

Mais qu’on ne se méprenne pas. Il ne s’agit pas pour nous de bannir
I'image, bien au contraire. Car outre 'importance et I'intérét intellectuels
que comporte 'image artistique et esthétique, on admet, depuis les Grecs
d’ailleurs, qu’il y a un usage raisonnable de I'image quand elle est
assujettie a l'autorit¢é du Logos, aux structures conceptuelles... Le
probléme apparait lorsque I'image tend a s’affranchir de sa tulelle
conceptuelle, a se libérer de la rigueur de la lettre c’est-a-dire du discours,
pour ne parler que le langage des émotions pures, s’adressant ainsi non
pas 2 la raison mais 4 la sensibilité. Ainsi les sentiments de sympathie,
d’horreur, de colére qu’éprouve chacun des spectateurs, lui donnent
I'impression qu’il fait partie d’un groupe devenu coprs souffrant mais
vivant. A cet égard, l'instantané «adquatio imaginis» court-circuite la
lente et complexe «adequatio rei intellectus».

C’est dans cette perspective que vient prendre toute sa valeur,
I'image médiatique (par opposition & ce que I'on a appelé I'image
intellectuelle). Ce glissement a I'image médiatique fait que, désormais, la
télevision peut proposer du prét-i-porter cutlurel. Elle sait comment
exploiter ce facteur imaginaire, en jouant de cette particularité qu’a
'image de conjoindre la fascination du récepteur (téléspectateur) et la
recherche de reconnaissance de I’émetteur (homme politique...).

Dés lors, comment ne pas voir que bon nombre d’hommes
politiques, d’intellectuels, qui, pour «passer» a la télévision, se trouvent
dans I'obligation de sacrifier la spécificité de leur discours a la logique
télévisuelle, laquelle n’a de cesse que de faire valoir la thése qu’étre c’est
paraitre, c’est-d-dire «&tre vu a la télévision». Ce besoin d’affichage n’est
pas sans reste. Il reléve de ’exigence, de plus en plus pressante, que ce qui
était jusque 1a réservé a 'ombre, doit se trouve porté a la lumiére, avec
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tout ce que cela peut comporter comme incitation a I’exhibitionnisme,
voir a la délation, au détriment d’un discours qui, lui, jusque 13, faisait
bien sa part & une certaine pudeur. Au voilement de I'objet se substitue
Iexigence d’une expression dénudée qui se passe de tout refoulement, une
expression assez crue, assez directe, aussi bien du désir que de
P’argressivité... Rien d’étonnant a cela. Audimat oblige.

A vrai dire, nous touchons 1, au paradoxe apparent de cette
pratique télévisuelle. Car il est vrai, en effet, que la télévision, de par son
utilisation simple, destinée au grand public, est théoriquement et
potentiellement accessible a «tout le monde» et constitue donc un
formidable instrument démocratique. Mais, il n’est pas moins vrai qu’elle
constitue un instrument bridé, soumis aux exigences du marché, lequel
détermine non seulement le choix des sujets & traiter mais également le
temps disponible pour les traiter. De sorte que I’expression «le temps,
c’est de I’argent», n’a jamais été aussi vraie que dans le monde de la
télévision.

La question n’est pas une affaire d’individus. En fait, les journal-
istes, et ce qu’on appelle les agents sociaux de la télévision, n’ont qu’une
autonomie restreinte. Ils sont tout aussi soumis que les téléspectateurs a
des exigences qui les dépassent... N’empéche, et cela n’a rien d’étonnant,
quils fonctionnent, par la grice de la puissance de diffusion de la
télévision, comme les gardiens d’un conformisme et d’un moralisme
réactionnaires, dont le moins qu’on puisse dire est qu’ils servent les
valeurs du marché avec une sorte de démagogie pédante, ou on légifére
sans vergogne, sur les problémes sociaux et les quesions littéraires et
artistiques.

Certes, il ne manque pas de journalistess pour exprimer leur
indignation, voire leur opposition a cette logique médiatique, mais le
travail de banalisation destiné a ce que rien de subversif et d’avant-garde
ne puisse émerger, se fait indépendamment de leur volonté (bonne ou
pas). La logique de I’Audimat vise 4 atteindre un public étendu, et donc a
se plier & ses attentes les plus archaiques, en attirant ainsi I'attention sur
des produits susceptibles de satisfaire ses pulsions de voyeurisme et
d’exhibitionnisme... On voit ainsi, combien le développement du champ
médiatique audiovisuel trouve un terrain d’accueil dans ces dispositions
bien connues du téléspectateur. On comprend, aussi, pourquoi le fait de
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«voir», et de voir «comme si on y était, peut emporter, chez lui, une
adhésion immédiate. Mais le probléme ne se limite pas a cet aspect des
choses; car, méme dans les domaines politique et culturel, les choix sont
aussi bien orientés vers les productions les moins exigeantes et les plus
conformes aux lois du marché. C’est au point que le critére de I’Audimat
nous oblige a faire simple et court. Il nous astreint a une logique du Fast.
Il'y a ainsi, le Fast de I'information, le Fast culturel, le Fast du scoop...
autant de Fasts, ot I’on enregistre le message livré sans aucune dimension
critique.

Ceci est d’autant plus inquiétant, que la télévision, par le poids
symbolique qu’elle a acquis, pose & I'univers du journalisme écrit, et a
I'univers culturel en général, un grave probléme. Ce poids symbolique est
tel que tous les journalistes caressent le réve de pouvoir «passer», ou
«étre» 4 la télévision. Cette emprise du paraitre va donc jusqu’a mettre en
péril la presse écrite. Car, méme lorsque celle-ci aborde un sujet
intéressant, il y a fort a4 parier, que ce sujet n’acquiert toute son
importance que s’il passe par le moule télévisuel. N’y a-t-il pas, lieu, dés
lors, de s’inquiéter pour I’avenir de I’écrit?

D’aucuns objecteront que cette critique est excessive, et que les
productions télévisuelles trouvent, tout de méme, justification et
légitimité dans le recours i 'approbation des consommateurs. Et, en
effet, quelle meilleure légitimité que la référence aux sondages d’opinion!

L’objection est peut-étre légitime; mais ce qui I’est moins, c’est, sans
doute, le recours aux sondages pour évaluer les productions culturelles, et
pour justifier la nécessité d’une production médiatique astreinte a un
renouvellement facile et sans consistance. Et avec le zapping, comment ne
pas voir qu’on est noyé dans un flot d’images, ou tout se mélange et se
dissout sans pouvoir s’arréter a quelque chose de conséquent. L’étonnant
est que 'on admet facilement, que I'image n’a pas le méme dregré de
réalité que I’événement. mais cela ne nous a pas empéché de multiplier les
images 4 outrance; au point que I’on a pu dire que cette multiplication a
fini par tuer I'image elle-méme.

Encore une fois, il ne s’agit pas d’une mise en question de I'image en
tant que telle, ni de la tehcnique télévisuelle dont nous pouvons espérer
une utilisation meilleure. D’ailleurs, on ne saurait nier ’existence de
programmes diversissants et néanmoins de qualité, ni I’existence des
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«débats» ou I'on traite de problémes sérieux et importants... Mais il nous
semble que ces débats se déroulent, en général, selon un scénario
préalablement établi, ou les discussions et les improvisations ne sont
tolérées que dans la mesure ou I’on a la possibilité de les encadrer... Quoi
qu’il en soit, et méme s’il arrive que ces débats ne soient pas ainsi
«téléguidés», ils ne constituent, pour ainsi dire, que quelques ilots dans
I’'océan médiatique visuel, ce capharnaum ou I'on regarde les événements,
historiques (ou pas), horribles (ou pas), de maniére totalement passive, et
selon une mise en spectacle, qui n’est rien d’autre qu’une mise a distance
de ces événements.

Une position bien confortable... Nous en sommes a stocker, a
consigner I'Histoire en images. L’Histoire en images? Une dréle
d’histoire! le moindre événement est immortalisé sur une bande vidéo...
Mais, en consignant, ainsi, systématiquement, tous les événements dans
une uniformité aveugle, ne risque-t-on pas de tuer la Mémoire, en faisant
fuir le Présent vivant et en rendant anodine toute trace du Passé?
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parasynthéique: dépaysannisation: disparition progressive des
paysans, désicavisation: action de retirer ses placements en SICAV pour
placer son argent dans d’autres types de placement, infilmable: ce que ’on
ne peut pas filmer, interopéralité: Caractére de ce qui peut &tre mis en
contact, etc...

(La slasally Lde Lyt Lgit welys Lo oys olalSHl sia waS,s

O Juaill (S ¥ Sua Lo yill Bl o Gl 5usa g0 olalK] @ snorme)

sl S paii5y :((Guiraud) 4.2 ;33 (le sens) iaally (La forme) J<id)

danseur, :iaall Lali o iy JSAN Lals o Dol puitd i 3yl i

(verbe+ eur) J<all dua oo Gylaie olalSll sla puea chanteur, menteur:.,
.(“)(acteur de I'action verbale Joall Jeli) aall dua oy

sl Latly sl 5 ialially Lal<ll oy Ml &l Gudalall Gaay wasy
(nécessité combinatoire) Luiilys o,y aly Gliayl i< o Gl Wbl
Lol Gllly oSy Juoy 59 wali (AN abiiadl Gans ssay So¥l pedion
Lol Jladl g LaS a0 Led oY Lasie Casgall pue oSy Y @1y joncteur
3 Bsball uitinn (Gruaz) 5ot Joly sisall 138 i Uaall ualic panyd
LIS o Giytas of Loy 6 yays (syntaxe) yas Laall ol Ls iyias
Wslaw dlia oF 8)alls ceuTus ¥ 1in oF iy el Tajls (dpas
(possibilité Wilas Lil<a] (s a0 lia Lfy daally LalKl ;0 (homologie)
iy olbiall e Gisadll Lola] dlia oy .olua gll i a3l homologique)
Oly Lapudll bl Ll Jladl ga LS Suuadl il b Laugay ol
selgd ruuny 035 Lasf cginally JSN Sa o cnbasial b atpaail Lubac
L2 i Ldans Lae Tasadll Sl yiall
olayie slany Lags Lilace LA..J s (™)(la composition) caS,all o Y

P. Guiraud, L’étymologie, op. cit., P. 105. (\’i)
C. Gruaz, Du signe au sens - Pour une grammaire homologique des composants du mot (Ye)
PUR, No. 158, 1990, 195 P., P. 14.
SlalSll Cag,3 selyd aa33 LY 1 Lelaadl Jud e Laggdia Banandl alayiedl aslS 13 (V)
cadlaniuall
C. Gruaz, Du signe au sens, idem, P. 106.
il L W iy Ga [FRY (I,.IY..\JI wasall e Faay 0SS ) S aIb sy (YY)
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Lal G LINaTwl (L) Lagd 3ST of 0ntal€ s panly J5aT3 oy Bussa
(mot composé) LS yas ciivad Busda LalS JSES] (Luyd 5)guan JlaaiwYl
G Lo yall SlalSIh 3l e plal B dlia Gl (Gruaz) jL,e aaay
sraall e LTl suls (3 olal<ily Loasloll olalSlly (fuay
.(\'A)‘GM’

JSis Lol labias maaall Haally oladis ¥ gul ¥ uegill clasie
Bashall pllial ualull Lalins e s day A3 Basie JS el ol JalS
Win JS uiiti Swaaatl Lgasd) BMadl gy &G ¢ 3l @layie Lol s 5a Y
bas-bleu :LaK fia LoVl laliaa

Femme écrivain dont la sensiblitié a disparu pour faire place au
pédantisme.

e ol g¥ Gae gl o Y] Usal wg s ¥ LSsall Buguad! LK de yans
JOall Jaaas
- Article-fleuve: article trés long, chiffre-clée: Chiffre significatif,
Kilos-stress: prise de poids di au stress, oeil-caméra: regard aiguisé, vote-
sanction: vote qui rejette une politique jugée mouvaise, fou-vivre: vivre
d’une fagon folle, savoir-aimer: habileté (capacité) 4 aimer, etc...

- Stagflationniste: relatif 4 la stagnation économique accompagnée
d’une hausse des prix, pornophonisme: La pornographie mise en scéne
dans un spectacle musical, rirométre; appareil mesurant le rire,
eurorebelle: personne réticente a I'idée européenne, etc...

dad daa BouSiall LAY paay INA o L o 1a5s Tslaall L5ks
5gua Lo chiffre-clé Miai Glll b sugays olalS Hhe e oSl LSt
Savoir- 3, 4+a le savoir- aimer, fou-rire 5, 3= Lo fou-vivre, mot-clé

wcViVIe

slaa il milis - Y
S &) Bolatue LalS YOV Lo Saan L Vo £+ sliaa| J| Llays
VEY olisiall [l Lags LalS £y (£0A o ST (LS50 Y1) LsalyYl Tl

Dictionnaire de linguistique et des sciences du langage, larousse, 1994, 514 P., P. 106.
C. Gruaz, Du signe au sens, idem, P. 157. (YA)

\YY

=N

1 =



Ll Tilaall (5 (g galll a3l LIS el

(ool ST) Towd il Tl b Bl LY plil e a3 daK
Aaall o

O wbaia ) S o &0 o1 putiia e G S5 8 aluydall Gaa
Bua alasiall €53 selydl Lol Lpbite pp,¥1 disall (35 JSAH dua
Lol Sopemy sebiy NIV <1y Tussill Lol selyi i) s Lyl
(aaly g5 dytn ) Lpia JS Lasgt 20 santl) T sy

salg ady Jgsa
Aaall Lasi Lo ) el g swaaadl ol jball

& ghiall Lol Glaydall aue Saall
36,50% 380 Libération
32,85% 342 Le Monde
20,84% 217 Le Figaro
9,79% 102 L’Humanité
Jue &oaa e Libérationy Le Monde guiiaa all 5485 cnly Jyaadl
78,V Lowiy L'Humanité 3,547 4,405 Le Figaro Laasa,y U ol yiall

i

oy L) gpan Ll oosds JSly oly Goad duaa JS ) a3kl (e
Lall oo LS Liwaall Tidey Lals oo Laantll syl 555580l ok
Tuawall Laliiie aligly pgmii? 6,5l ciaiadin :(Achard) LLa1 Jyas (s,a)
soiumall Gly aaa JSI Tuna Tds ol Sty ellin o ey 1iay (Milgnic
Sl STy Teloaall i Toalal T qals of oS 2,0 LAl st
Luiy Le Mondey Libération gul 4ais jo Ll e olsbaayl o _,.6;1 lals
i haall a3¢d g5l lawgll oY Jlan Yl 1gs Le Figaro gal Lual Jis ¥
cre ouidl L'Humanité 1,5 juSe Lo o Leys Loty Lails Lasu ol
(A waall e Toialgie SOy Lllee olish ] o satiy pgs] hgonall

P. Achard, Formation discursive, dialogisme et sociologie, in Les analyses du discours en (¥94)
France, Langages, Mars 1995, No. 117, PP. 82 - 95, P. 91.
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i aa3 il Lalll alllsall ) GLAYL ] Jyill BiSay Ba oy
Lot Lalaal Ty g0 onls Tl — Lielaial olillte olia LIS Loa (o o2
L giy waadll oy

aYlaall - o

oY laall conas Luakad 55 uay Bagaadl olijiall el Jeudl o pul
Sl L of cnds TI(Marcellesi) g5lusls L als (30 Tl pully
(Lalal) whoiall olial) Gla¥) ST 5 Lt s aud Ulia (55 opanll
el Dolatll Rl lpenll ol 2uus Ayt s i woniall 2oy
Le

cloyiall sia aalsd 5SUd JLie¥) pusy 3AYI o B 30 Y oS figdy
o Tle ple Sy 535 o (Les rubriques) Lls5dl Lo elliy Gpuuadias
Lalill o g gud gall gy Lalasaly 52l Giniad of ] 55LaY0 pe wilsadl
e e KU Lo JS Loaliai ¥l Lalill o Lao SAST Limgiall

f pdy Jou
a¥laall lass Bussall &l all
& ghiall Lasanll Gl ydall as Yl
VARIA! YoA Ll
ARRE Y\E Raoilis
AL Vi Laskaze|
AR V¢ Daileast)
/A, AA Tuale

sl Bl Jlaally Lo all ohisiad) 33 b3 Joandl 13a Luda
Boa cgrlaad] Jlaally oYl g omnally kil i sally Ldlll oty

Chr. Marcellesi, Néologie et fonctions du langage, in La néologie lexicale, Langages, No. (Y-)
36, déc. 74, PP. 95 - 102.
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oo sl oAl e¥lase (b Lphe 58S ST dlaall o paaasll Ll o
u‘."‘""" L U.I.c. 13.1&. Sdada CJ‘JJ-&-A-! QL.AY‘ J:S‘ U‘i ﬁ).’n:a Glnl.mﬁb Uw
By sab ol ST oy Slill Bile Lk Bane 5,58 Jlay] ] Gugs

oby elld Hady 710,8Y Loy TG Lisall i pola3ayl Jlall b
S Gallaall po B,Eall e gun o LAST S Jlaall 132 b gilaall
L@.Ltn\, ;.;\.C.LA:L?Yl JSLL’A-A-U ]&..a)LAJ o...ﬁj‘).a Ol-.*-‘m J:'-S] U"i 8,949 ‘u-""'L."“""J
o2 Gelaial ¥l ) sl sl y i pd s @luyie slasly Loadl Laa
ol ol L3 T Lna Loy s sey daga Lo

Lot Toans sule olagds Gudllly alally goliais¥) gullaall Loudlly LY
oo L legs Laiasall Leusil patatl Jloall Tayuai g clasiall o Sy
Of b el ¥ Lasy Lualie i chaas PMA o guilll wuuadll Gusus sl
alais¥h daladie Susua aluyie slany cwliall olKall (2 Laisall Giaall
e alally SR Jlall of (Marcellesi) gilule Jsis Lol g3l
DG paall o Lolgie (ssionn Gosprt GalSiall o duam Joliih o e gin

iaall JEall 8 Lia gl oYl g Ladlf - ¥

5056 Jlasy elliy puaaill pa s pdll LEYI o sl ilaiall Giaa
sdiall Y1 em Y o Talall i Y Ussiaall Lol e 15 Lals Tune
15,€5 LS clibaall ol e, ilisaly pdlgts dadsn (phlasall Jall b jasaily
Ji5 e 5l oS Lt Lty wlaptaat Jant Gt bt &ty i
I (ol e alaall S cra Talpll Uatl ig) 4] JLoAI ) S5l
ol @l ol e Laa sleglaall iy JLas¥h of Charaudeau yuy, s Jsis
o5 AW Gany 13U Losie oS0y il wuatlly Tdke Ll oSy of oS
iy (O Jany Lo it gl R85 el e a¥) anZiy ¥ 4] sl

Chr. Marcellesi, Néologie et fonctions du langage, op. cit., P. 96. (vy)
Lo Sl eslis ] Jylag @ pilaadl Lo 5350 asgu Eolal o ) Lia B,LAY1 Huas (YY)
R {NIAH
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phadiul gu Yo sl (Marcellesi) g3l le Lot suS3s Lo 13a (Teael s
Jhadl e 58I k) il Lllantiad oY D Bagan Lol pISal
ilaall JUaall (g sagts o oallh apantll of Jsilh ] Giniay Lo (Tt
55 O Y] oS Y Bsin Tiamy 5SE JLasy pNSH sy TSI n iy Y
A dliay] ilaall o Lo oAl of Gaslay 4 o s3 Ol ol g Lal
Laalyad Lgabass cims Laify s ZalSU TV Tiads o) Lawl s il oSas ¥ 1]
sladd e,y abu¥l Labias JJf GLaS i Slaall Lo ganas dilate Lslay)
LD Go ilaall sty Lo gua¥l o a0l (gl Cisglly Lellaniul

oll ¥ G i sy QL ilaall b JYa e
o Sy waadll e Tuns Lo s e Geadgin cudll GLE olilkis e 3,00 -

) woa glaall Jlas]

4Ty oLl o d ot dlany solal w2 g -
sl il _
2ol it _

Lulyull Taslall Giaaall b Lalaay L3l Suaadl oliiall Gass Lul)
eyl e i8S ] Dalll Laslasly Gublaaall Gl Tiam L] oo LIS
are 5SE gl Guaa
ts,lEN Glallaia e il 1

S5 Gl Lol £ Lush dasall S omr :(Mathien) aile sk
ASIN o B Lags e (30) S0 o GaU3ED (silly () 4Tihaa b
TV eoiball o oS Lwilly

A1 Luaa (5 e J5ST Libération diuaa of G e Lalidl sia (e
irn 55258 Tagd iy Basiall U3l pie a5l ol Sim B,SN aia oS35

P. Charaudeau, Une analyse sémiolinguistique du discours, in Les analyses du discours en (YY)
France, Langages, Mars 95, No. 117, PP. 69 - 111, P. 109.

Chr. Marcellesi, Néologie et fonctions du langage, op. cit., P. 95. (v¢)
M. Mathien, Le systéme médiatique- Le jorunal dans son environnement, Hachette, Paris, (Y©)
1989, 318 P., PP. 62 - 63.
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LSl Tlosall i g pall syl IS el

B S e dgie T all Laliy LISEYy Blaadl
Judéo-nazi: qui met en rapport nazi et juif, écoterroriste: écologiste
intransigeant, christo-marxiste: qui met en ropport deux doctrines, le
christianisme et le marxisme, se cristaliquider: transformer en cristaux
liquides, s’auto-arbitrer: arbitrer son propre jeu, national-mysticisme:
mysticisme inspiré d’un sentiment national, sexualo-sentimental: sexuel et
sentimental a la fois, etc...

sady GBNEAY) JS Tilide pualie oy pand oladSll ada of Bads LS
Sball AN b Tkl Tliel) s Togh uins Ll falall dims o5 T 3
S () Slasiall SIS 6 Ggalll «Lblaadly o] Marcellesi 5l ,le J gl
UL X T S A o LEle Slujie S 53 waie e

écologiste + terroriste, g s 111 8 o cliyio paa A s
christianisme + marxisme, juif + nazi, etc...
By B, Jlauls JBIL masy @3 sbsil pe,iul Lilaall o1 30 Y
Lol oZygid Lohaer (uSas iy Ladlizall clyluall pan o1y -iae isbulsy
palanianly pg i Lo oy LRI 50l e all Tjas 5,800 Leutn
Al padl JBIL pasluniol y

o oSas Y Ture Lyl Slaaly paalie S35 Yo judéo-nazit™ Luii
el GILLY Lals e J3Y1 e o guige JS0 Slaa¥l ] Ll LN
Lag3lS s oo Laplany Lasrally LGN oo panlly it ilaall o I3
e Al by ] paiis el 0l ple e G ellid saly ila ] ol
il e gola s Lo Jpald dalanny dawly L Si 3UT o

s solally ilaall Gu Lalad] Tdally s Sill plows¥l (o p sl 13a
Oly Laladl Lasks Lea gy Lt sdguaal Led Lcwfn oo Las| JSS dpaall ]
algan U Taaly oy 2080 wobausinlly s,y fasilacally guadll s,
J‘ CJL.L:SJ:L" u;;.i_! JJ-.I-U auluati il \;.\.c J‘ AJ‘..\A.'LHJJ IJJ-Bw Lalall G)ra.'l"

Chr. Marcelllesi, Néologie et fonctions du langage, op. cit., P. 99. (\“\)
Libération, 25 Janv. 93, P. 44. (YY)
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LeSho] dapay poaliall panl Gk Llell 3 (uSas 3 LKl
GOl dan gl = o

SLa) Ui b Geguago ilaall 55Ss of came Lokl Lalill e
sacls JSiu ¥ Tuwall 138 oF Badl Luleadl Talill o o8Iy oo plaall g g5y
ISt S8l daludiil Liny dae Loaal ey o3e Yl Jlae b plladl of Sus
e ilaall Lk ¢ LI (il i pasti Ciagll 138 gLl e 5 bl
Buda sl Jlaaiul

Ll ilaall 0% o gousmall puad 41 ias daas olalS Jlasiuwh
i ¥ L ladiu oK1y aal e Llis oSs 5 Ly sapsnll I Stae o
Tk aailly gl 500G Tk JSis ilaall JEal 5 bt Bl o
o) (Claquin) GISYS ok -ssia o L pladtad Ly fane Jandy inall Gla
oo ine Lbia GGy LAT ] U] e JEBY e TLbL e alediwh
LSS e 343.\9_!{&&1&1! OuSS o oSann :Marcellesi. sHlusle Joiay .(VA)«L,:.,_A
o] Jasall e oyt Lasaasll uatliady dalal lpasdSun Jastuall
Siia Gle L2 Bagas LI Glh, iy ilaall Gags ol MS (3
S e aany toolil arn s - Ll Sl (ESUE] L ¥~ giaal
ey o, 5 st ddany Gk o ol Gy

cciblaiall il gall L) Ciugs Tallay Bala o) s1¥) g3eS clalSll liia
i 5o phiall lasioall puan iy olialall B gall S Gags Dualay Daliay
aaliall e TSI sy Jpmall ooliainy e, T1 caadas sl padl e Toolilly
Cosaliall 31 )58 laiiny Ll

Basin clilimy ohsia oy AT Jlae 6 oo ST Liga ) Jlanal
Bl Jarr e dgin A0 T2 sl WL 2l e L300 ) Gags
Kremlinologique: relatif a ce qui se passe au kremlin, isolamophobie:
peur de I'Islam, islamoterrorisme: terrorisme inspiré de I'Islam,

F. Claquin, La revue de presse: un art du montage, in Langage et société, juin No. 64, (YA)
1993, PP. 43- 71, P. 45.
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Ll Gilaall (5 g galll wpasail] IS e 3l

mollarchie: (Mollah, m.ar. désignant un homme religieux prmi les
disciples de I'Islam), pouvoir aux prises des Mollahs, crypto-socialiste:
se dit d’un partisan occulte du parti socialiste, social-mittérandisme: social
a la fagon de Mittérand, socialo-communiste: relatif au socialisme et au
communisme, argent-finalité: ’argent comme but, centroide: qui a
Paspect centriste, droitisation: évolutions vers les idées des partis de
droite,...

._.JIJ.AS LA‘)JJ L@.L'u\:n ‘.JLeMondeI.i._u;_m LH r_u.:s: ‘!:L" i':..sl:mll r&J
I3 Sl IS Gl SSLYY Gans b e Lo galy S Ll slis] on
Lelalas o Y LA a3 Tl sl (55

o Ll 4y be opaalll (0 Basud Lk BUNG pulia GedS P e
k& Kremlinologique ial< pd) 13a o (ilaiadl 3580 Kremlin I
2] e Ld L £, aliiil o 533 iy L3l n L2, (elan sl gile )
Lol dagsll e JEIL dlany Lao (plsa Y1 ple) criminologie ZalS po 3l
-(Laaya) crime LKy Kremlin ol 54

Uea ) sula] episode Ll Ly, y 4 @y g pasdl Haa
ol oo omadll 4 laall 42, Kremlinologique ZakKil sia uSas [(&ale~
(ol Jony Kremlin ) i s yas Lo le Giilyo e Llehly ala JS50
O 3,le g L3 Kremlin o oz Lo o s danyy sl S Lt e
ol sy SIS ole Il Tualpa] Sofpa Lk
LalS was sua Ulohll e ¢1a5 ¥ Logadl Figaro I Liaa e elal
Gruw Lo JUI o (Lo wlupiall o Jows Uassye (LsSI,3891) socialisme
Lalae ol &4 s communiste, mittérandisme, crypto- Socialiste, :5 <3
odny paaliall Gaay oy lally poalill () Gugsy sudaill e 133 Y S 3l
Tk e 18155891) Vsocial-mittérandisme L Lalay Lia, Ll sl
G (olli Tiashe e Lueprll) Loy S35 Ll ot ¥ 3l (ol
) colg bl ceaal sy sla2 ) e Ja5 o

Chr. Marcellesi, Néologie et fonctions du langage, op. cit., P. 98. (\"‘\)
Le Monde, 22 fév., 93, P. 3. (¢°)
Le Figaro, 9 fév., 93, P. 4. (i \)
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o ll s £ 30Uy ALl Lpluly LHumanité liaa oSl ol
sa3 Jya3) droitisation(* ) Lpasl puuliaad) s glly Tde Ll 3 LI Gy
KU ST gl il il ity U] Gt (Lpigadll 31 LISH
giaadl Ll g Talas!

il ] ilasall Gags B gaald dla el ol a1a pran
o5t seni g 13] iy Laslash llufy wlibaall phny () 5,0 S0
Ay g3 @Bl alad Yy huns dlany

$ sraall sl

ady allaiwdl pasy Jleaadiul ) Olaa¥l e i B pilaall el
(:3‘\,.“ LS'A“J E&J‘ X - u..S.a:. t:L_LaU O :LQ_;? L k_fi LQJ alisl KRN
it il eaiall Lstliall oo yill paaliall Gany HLaeY) puay 33 e
(Richard- M5 aolass, Jeis sasall lia o Leid yas G0 e ilaall
ouSas o Taliall SlalSH 2o yana oo oo LalSt Jelill ,L3dh 5| Zappella)
5uS Lo gans slian] oo BSa3 D uusiall o sall dasping plladl ] 4G5k3
e LY 132 5 Jaws 3 sla e
Arhat: (mot chinois désignant «titre donné aux disciples de
Bouddha»), baby-boomer (mot anglais désignant «personne appartenant
a la génération caracterisée par une brusque augmentation de la
natalité», Bicheiro (mot brésilien qui signifie «ceux qui tiennent la
loterie clandestine, une sorte de mafia»), trabendiste (vient de I'italien

trabendo signifie: contrebande»), Chahid (mot arabe qui signifie
«martyr»), etc...

ad daday GY Lot il clalSH e Yay olalSll sda ilaall S5
Lals oo dale a1 o dass il Bl ST (uSaS e Lpaniiiaal (21 LY
Lals oo Lelaled oSay Y pualie (o e Loy aall waaia e Laliady

L’Humanité, 23 mars 93, P. 4, (£Y)
J. Richard-Zappella, La mise en mots du référent dans la construction de P'opinion public: (£Y)
Les questions en qustion, in Langage et société, mars 1991, No. 55, PP. 41 - 60, P. 45.
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Ly LilsS paalie Lesiudy Saall dua G Lié chahid ol Yiai . al
ooy el Jorew i @I3L Lana3l euius 30 (chahada) soledl T,
pabuaall gal UV o 4 Loy TalE 32y (593 o pirin
(sl adS Ly
B yaal Lo yilly Gauasadiall suid LleYl Latiall jué Ciaall lass
d.u.:\J QJL.ABYI\, ;:s?\,.‘o:\sl"\, wa ‘I:AA.IJJ‘ "):a..\l:us.“ alia, U"i S22 Lo
A ey oS yall alalK Ge 4 Guls Y sae gy kS Sasaadl Bslis
sbaal (6 Gga e fsolad) Cadls ) Gugs Sl lay<a aludl fualaadl
o il 1 TasSye 0S5 Lo Tle ooy yall o1 S chsina Lum o]
S8 LK sda e . opaliall
génésiologie: étude des fonctions sociales des individus, scannériser:
rendre accesible au scanner, plasmification: transformation du plasma,
ghettoisation: action de transformer (d’isoler) en ghetto, tracabilité
caractéristique d’un produit, dont on peut suivre le trajet dans le corps,
data discman (mot anglais qui signifie machine au format d’une calculette

qui peut lire de petits disques contenant des dictionnaires ou des
guides),...
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